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.  COMPREHENSION / 25p.
l.—-a;

2. a — F (En France, le livre papier est soumis a une TVA a 5,5%, et le livre numérique a 19,6%,
contrairement aux recommandations de 1'Union Européenne) ; 2.b — V (Ces colts sont moins
évidents a évaluer) ; 2.c — V (garantir I'avenir des éditeurs) ;

3. Résumé

II. STRUCTURES LINGUISTIQUES / 25p.

A.1 —Néanmoins ; d’un c6té ; de I’autre ; grace a ; cependant ; en revanche ; en plus de ;
2.a—j’ai entendu ; b —j’ai entendus ; ¢. m’ont cotités ; d. j’en ai tirés ; €. j’en ai mangé ;
3. expression personnelle (confirmation ; infirmation ; opposition)

B. Traducere
Var.1:

Tradator monden, rebel de casd, mercenar pe coperta revistelor, burghez demn de rusine, viata sa
constd in a-si asculta mesajele de pe robotul telefonic si in a lasa mesaje celorlalti. Toate acestea
privind treizeci de canale TV in acelasi timp din mozaicul ofertei operatorului de cablu. Iata de
ce, uneori, uitd sa manance pentru cateva zile. Ziua nasterii sale fusese deja un has-been. Sunt
tari unde mori batran; la Neuilly-sur-Seine, te nasti batran. Blazat deja inainte de a fi trdit, astazi



isi cultiva esecurile. De exemplu, se lauda ca scrie carti de o sutd de pagini cu un tiraj de trei mii
de exemplare. «De vreme ce literatura este moarta, ma multumesc sa scriu pentru prietenii mei»,
lasa sa-i scape, aparent involuntar, cand merge la supeuri, in timp ce bea pana la fund paharele
vecinelor sale de masa.

Var. 2 :

Tradator monden, rebel de apartament, mercenar doar in paginile revistelor, burghez de mai mare
rusinea, 1si petrece viata ascultandu-si mesageria telefonica si umpland-o pe a celorlalti. Si asta
in timp ce priveste simultan la treizeci de posturi din mozaicul ofertei de cablu. Adesea uita sa si
manance vreme de cateva zile din cauza asta. Ziua cand a venit pe lume este de domeniul
trecutului. Exista tari unde mori batran; in Neuilly-sur-Seine, te nasti astfel. Deja blazat de
dinainte de a fi apucat sa traiasca, isi cultiva azi infrangerile. Se lauda, cum ar fi, ca ar fi scris
carti de vreo suta de pagini, scoase in trei mii de exemplare. «Daca literatura tot este moarta, ma
multumesc atunci sa scriu doar pentru prietenii mei», scapa el de obicei pe la supeuri, dand peste
cap paharele vecinelor sale.

11/ B TRADUCERE / 10p.
Corectitudine morfosintactica /4p
Corectitudine lexicala /4p
Topica 12p

I1l. PRODUCTION ECRITE /50p

Respectarea cerintei (tip de productie: argumentat, numar de cuvinte) / 5p
Corectitudine socio-lingvistica (adaptare la destinatar, context) / 5p
Plan structurat, paragrafe, punere in pagina / 10p
Argumente si luare de pozitie; articulatori logici, /10p

Coerenta si coeziune (forme pronominale anaforice, COD, COI, fraze de tranzitie, etc)) /5p
Corectitudine morfosintactica (moduri, timpuri, anumite forme pronominale — relativele, de ex /
fraza complexa) si corectitudine ortografica gramaticala / 10p
Corectitudine lexicald si ortografie lexicala /5p



